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PERSONAJES 
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Senora Directora. 0%. | María. 
0 * Ana. (Maestra de música). Enriqueta. 
Catalina. (Coralina). - Matilde. 
Josefina (Graciosa). dE Aurora. 


Coro de colegialas 


P, 


A, 


La acción en nuestros días. 





He 


> 


En vez de ir á paseo 
juguemos á placer, 
es el mejor recreo 
que alegra nuestro ser. 


sm 


"Tejamos con abrazos 
-de célico candor, 


- losentrañables lazos 
de an puro y santo amor; 
”" * ; 4 


po 
e 


Pues pedd y. sonrisas 


e Ce de franca ingenuidad, 
se das 


son cantos y son brisas 
o arrallan nuestra. edad. 


que en 


a 






























ds pues, cantemos - | 
con infantil ardor le ce 
y juntas, ensaleemos 
-el nombre del Señor. 





ESCENA II 


Dichas y D.* Ana 





D. ANA. Contentas están ustedes, po UE 
mas parece exagerada : 
la alegría que rebosa | Oe 
| por sus ojillos. | e o 
Pl MARÍA. - Doña Ana, da 
a el caso no es para menos. Sara 
| ENRIQUETA. ¿Le parece á usted que es nada?. "00 
ir MATILDE. No dar clases esta tarde. (Brincando) 
A ATRORA.; Ni pintura A e 
a dd MARÍA. Ni gramática, 
A alos ni aritmética, ni.. CA - 
o ED. ANA, ¡Niñas! Sy 
E EU Si juzgase por las trazas, 
a aa yo dijera que les gusta de cd 
SN ] demasiado la vagancia, . E 
poda pero, ya que lo dispuso psi AAN 
la Directora, ella manda: Eo a 





vayan á la galería : oO: ES 
a JUL E 
DODAS:O ¡Viva Doña AR (Com estrópito 
“DANA: 1 ¡Ay, Dios mio,.que me extrujan, dese saltando 


een de 


locas! déjenme, ya basta. 
Aquí dentro que se queden * 
ie las que están acatarradas; 
EA CO E usted Aurora, oia ai 
EA Ta Meta Uberuaga, | DB O ÓN 
ea va Josefina od O 






Lo. 





JOSEFINA. 
5 DANA. 


TA TA Ns _ A 


AURORA. 


JOSEFINA. 










- AURORA. 
6 NTARIA. 


MARIA. 










MATILDE. 
JOSEFINA. 


OS 


y no se riñen ustedes 

como ayer, que esta rapaza 

se hizo un siete en el vestido. 
¿Un siete? Un ocho, Doña Ana. 
Bueno, esténse muy formales 
y hasta luego. ¡Que algazara! (Se va) 


(Por Josefina) 


ESCENA III 


Josefina, María, Enriqueta, Matilde y Aurora 


Pues señor, esta chiquilla 
es lo más... 

¡Miren la santa! 
Que tú ¿nunca has roto un plato? 
Haciendo la mojigata, 
eres tú la que más sientes 
estar hoy tan resfriada, 
sino, allá en la galería 
ya hubieses armado zambra. 
¡Vaya, sí, que tú eres boba! 
Si se premiase á las trápalas 
y revoltosas, de fijo 
que os concedían medalla: 
Lo bien cierto es que esta tarde 
no damos lección y hay charla. 
Yo lo siento, en mi bordado 
he de enmendar una falta. 
¿Por qué? ¡Pues hija, si bordas 
tú tan bien sobre la malla! 
(Quise hacer una azucena... 
Y salió una flor de malva 


(Risas) 
—sin duda es que presentía 
que iba á estar acatarrada— 
No es eso, pero le puse (Apurada) 
hojas de más. 
CAN Las arrancas; 
- serán hojas desprendidas 
del árbol... porque sobraban 


(Risas) 


ENMIQUETA. o de buenas 1 me Ae librado, 
“no sabía una palabra 
o de la lección. A 
JOSEFINA. - Chica, chica, 
a lo que á mi me hace más gracia, 
es decir, lo que me gusta, 
es no bajar á Gimnasia; 
dice unas cosas D. Cosme. - 
AURORA. ¿Cuando pasamos las barras? 
eS] OSEFINA. Yo creo que se nos burla. 
MARIA. —  Estaréis equivocadas. 
Ads ¿D. Cosme? Cá, es imposible; 
ds -. Un señor que peina canas. 
. OSEFINA. ¿Tú qué sabes si las pea, 
! acaso le haces la barba? - 
ENRIQUETA. Pero es un señor tan pulero 
RN La. 
MATILDE. Si. | 
- JOSEFINA. Sí, que estáis en Babia: 
la otra tarde estando junta 
conmigo, Carmen Cafrange 
mirando, por las anillas, 
subir una telaraña, 
nos dijo á las dos, D. Cosme: 
«Que distraidas, caramba, 
estas dos van paralelas.» 
Conque, más claro ni agua; 
nos llamó lelas, D. Cosme. 
- ENRIQUELA. No, Josefina. 
AURORA, rs QUEIETacia 
Po MATILDE. Esta chiquilla es un rayo. 
e MARIA. - Pues la razón le sobraba, 
-— se llaman las paralelas 
dos rectas que, prolongadas, 
o pueden juntarse nunca. 
Aroa. - Vamos, sí, como mi gata ts 
RUY OLPETRO de mi hermanito, dE o 
que si están juntos s se araíl: A 


ns AL ¡d mi A ¿y 








- ¿ENRIQUETA. 


JOSEFINA. 


e 


MARIA. 
- MATILDE 


JOSEFINA. 


MARIA. 
JOSEFINA. 


pe 
y 


MARIA. 
4 JOSEFINA. 


MATILDE. 
- MARIA. 


"ENRIQUETA. 
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esa pícara gimnasia; 

yo no he de hacer Miss Leona, 
ni títeres en la plaza 

de toros, ni pantomimas, 

ni quiero romperme el alma. 
Tiene razón Villalonga, 
tanibién á mi me da rabia 

y... ese D. Cosme es tan serio. 
Hay veces que miedo causa: 
«Niña suba usted al potro» 
Como quien sube á una cabra. 
Ese potro no da coces. 

Si fuese una burra blanca 

que tenía un tío mio. 

¡Aquélla si que era mansa! 
«Ahora saque usted la tripa: 
Vamos á hacer una plancha.» 
¡Mira qué cosa tan nueva! 
Cuando Adán ya se estilaba. 
Siempre es nuevo el ejercicio 


del cuerpo. 


Pues que lo haga 
el cuerpo de Infantería 
al compás de la charanga. 

No digas más disparates. 
Gomis, si es que tú eres pánfila: 
mi mamá infinitas veces 
dice á papá: «Enrique, anda 
vete á paseo, hijo mío, 
porque hoy estamos de plancha.> 
¡Esa si que es ocurrencia! 

¡Pero Jesús! 

¡Qué muchacha! 
Es verdad; también mi padre 
le dice, si hay gente en casa, 
á mi mamá, con frecuencia: 


«Paz, vas á hacer una plancha.» 


Si D. Cosme os eseuchase 
iba á hacerle poca gracia; 


la suerte es que está muy lejos. 


(Accionando) 


(Risas) 


(Imitando la voz) 


(Risas) 
(Recordándole) 


(Asienten todas) 


(Risas) 


(Marcando» 
(Risas) 


(Risas) 


D. ANA. 
AURORA. 
D. ANA. 


MATILDE. 


D. ANA. 


JOSEFINA. 


AURORA. 


JOSEFINA. 


D. ANA. 
MARIA. 


ENRIQUETA. 


D. ANA; 
AURORA. 
D. ANA. 


JOSEFINA. 


D, ANA. 
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ESCENA IV 
Dichas y D.* Ana be 


Niñas, 0iganme. 

¿Qué pasa? 
La Directora ha salido 
y que lo avise me manda, 
rogándoles que en su ausencia 
no haya ruido ni algazara, 
sino mucha compostura. 

¿Qué es compostura D.* Ana? 
Guardar orden. : 

A mi padre 
traen la orden, de la plaza, 
cuando viene el asistente 
de comprar, por las mañanas. 
Y que para componernos 
bien con goma, bien con pasta... de 
Debía tener alguna e Ñ 
roto, un brazo ó una pata. iras | 
Cállese la bachillera. F 
Si puede; es más charlatana... 
Aprovecharnos debiamos 
ya que se marchó de casa 
la señora Directora, 
para ensayar la cantata 
con que el día de su santo 
hemos pensado obsequiarla. 
Eso está bien, Enriqueta. 
Ensayémosla, D.* Ana. 

Si ustedes gustan, corriente, 
que vengan las colegialas; 
con tal de que tarde un rato. 
A mi el canto me entusiasma; 
en habiendo musiquita 

hasta la trenza me baila. Ed 
Lo que ha de hacer es callarse. 


A E A A 






(A Matilde que se va) 


(Saltando y bailand 









JOSEFINA. 


DEMANA: 


JOSEFINA, 


A 


Callando ¿Cómo se canta? 


Dándole yO cuatro azotes. (Queda inmóvil y con 
y pa las manos sobre la 
Callaré como una estatua. LOSA) 
ESCENA V - 


Dichas, Matilde con un fajo de papeles de música y niñas del coro que salen 
en tropel, alegremente. 


MATILDE. 


D. ANA. 


JOSEFINA. 


MARIA. 


JOSEFINA. 


AURORA. 


JOSEFINA. 


AURORA. 


D. ANA. 


JOSEFINA. 


D. ANA. 


Aquí están ya todas las niñas 


y los papeles. 
Ena marcha: (Organiza los grupos 

y se sienta al piano 
las contraltos á este lado bas arnes 
y las tiples, afinadas, ciende ante la par- 
porque en el ensayo último ea 
Parecía que tiraban 
del rabo á todas. 

¡Chiquilla! 

Bueno, parecían ratas. (Risas) 
¡Ay, mi papel está roto! 
Pues toma un papel de estraza, 


no sé para qué lo quieres, ' 


sino sabes una papa. 
Más que tú . 
Te da lo mismo, 

una nota que una nata. (Risas) 
(Sin remedio hay que reirse 
aunque una no tenga gana). 
Josefina, cuidadito. 
Está muy bien. 

Preparadas. 


Doña Ana se sienta al piano para acompañar el coro. Josefina á su lado 
sobre un taburete ó silla pequeña, con su papel que deberá leer junto á 
la luz de una de las bujías: las demás en dos grupos, las tiples frente á las 


contraltos. 


Preludia el piano y á una seña de Doña Ana, entran á cantar desafinada- 
mente: repiten la entrada bien y á los pocos compases se desconciertan 
con marcada estridencia, y dice 


| AD: ANA. 


Pero, por Dios, hijas mias, 


Dia. vez, y á ver. si ahora 
van á cantar afinadas. 


UD. (ANA. ¡Niña, niña! | 
LODAS2 >, ¡Fuego, fuego! 
-D. ANA. Señoritas, si no es nada. | 
ENRIQUETA. ¡Ay, qué olor á chamusquina! uno de a 
- JOSEFINA. De música achicharrata. | NON 
¿D. ANA. Ya pasó todo, adelante 
| y 8, ver si por fin hoy cantan. 
JOSEFINA. Y sin papel ¿cómo canto? 
| e Dadme un papel, | 
MARÍA. E : ¡Qué pesada! 
ds | - toma el mío, impertinente. IÓ 
JOSEFINA. — Dispense MStód: Me (Saluda cono 
D. ANA. BETO, o A 


Música 


Un fuego es el amor que abrasa el alma 
si en el pecho se alberga anhelo impuro, 
mas si el fuego es de amor cándido y puro 
le da vida, calor, ventura y calma. 


% 


— Asi el nuestro, Señora, y en tal dia, 
él te ofrece, en retorno de tus dones 
las plegarias de limpios Corazones, 1 
que á Dios pago tu paz y tu alegría. 


» 


e 
Concedednos, Señ ñor, que cuando acabe 

en el mundo su empresa bienhechora, TA 

dae Dios goce la sabia. Directora y 


si es bendito «Enseñar 








DANA 


JOSEFINA. 
E MARIA. 


JOSEFINA. 
















o | 


PLD. ANA. 
+ JOSEFINA. 
:D. ANA. 


JOSEFINA. 
D. ANA. 


AURORA. 


E) > 
É 


- JOSEFINA. 


"Y como á ella 
bendicenos. 


nn 


Entregan todas sus papeles á una niña que los saca de la escena. 


Muy bien, muy bien, señoritas, 
es un primor este canto, 

con esto y que no descuiden 
ustedes lo del bordado, 

va á quedar la Directora 
contenta del agasajo: 

¿Cuántas mariposas faltan 

en el almohadón? 


(A Aurora) 


Tres. 
Cuatro. 

Sí, pero lo más difícil, 
que son todos los calados 
del cuerno de la abundancia 
y los ojos de los gansos 
que han de tener gran relieve... 
Y no se ven si son patos 
ó si son perros de lanas. 
Lo demás ya está acabado. 
Pero, ¿no puedes callarte? 


(Risas) 


(A Josefina) 


SÍ, señora. 


¿Puedes? ¿Cuando? 
Cuando duermo y cuando como. 
¿De veras? 
- Y aún es milagro 
que cierre entonces su pico. 
La que va á hacer un regalo 


mejor que todas vosotras 


voy á ser yo. ¿Qué apostamos? 
Como el mío no: es de búten. 
De búten no es castellano. 
Pues lo dice mi asistente. 


(Niegan todas) 


(Risas) 


Será andaluz. 


Y muy guapo. 
¿Muy guapo? 


+ A (A Josefina) 
Eso no se dice. 


A + e 
ON DN Td 


A 


JOSEFINA. ¿No se llama áun hombre guapo? 
D. ANA. Guapos son los corazones 
si tienen virtud; los Santos 
que han alcanzado la gloria 
con ayunos y trabajos. 
JOSEFINA. Bien está; no lo sabía. 
AURORA. Yo, ¿podré llamarlo á un gato 
que tengo, muy pequeñito, 
con dos manchas en el rabo 
y un collar, que vo le puse, 
de terciopelo encarnado? 
D. ANA. Eso sí, al gato le dices 
si quieres, que es un encanto. 
MARIA. Ahi está ya la Directora. 
ENRIQUETA. No digáis que hemos cantado. 
MATILDE. ¡Ay, chicas, sí; es un secreto! 
D. ÁNA. Hasta el día de su Santo... 


ESCENA VI 


Dichas, la Señora Directora y Catalina en traje de luto. 





(A D. Ana) 


(Suena un timbre) 


(A las niñas) 


(Signo de silencio) 


La Directora qui- 


tará el sombrero á Catalina, enfregándolo á D.* Ana que lo guarda y luego, 


en tanto habla se irá despojando de su mantilla. 


DIRECTORA. Aquí estoy yá de regreso, 
ó mejor dicho, aqui estamos. 
¡Hijas mías, qué mercedes 
reparte la excelsa mano! 
Una nueva compañera 
la Providencia os ha dado 
por un suceso que asombra, 
un rarisimo milagro 
que me tiene conmovida: 
Yo no sé ni cómo hablo. 

Esta niña fué mi alumna 

hace ya más de seis años 
y hoy, sin padres, desvalida, 
en el mayor desamparo, 
vuelve á pisar el Colegio, 






(Atención general) 


(Todas la miran) 0 


AURORA. 
-MATILDE., 


AURORA. 
JOSEFINA. 


DIRECTORA. 


ENRIQUETA. 


JOSEFINA. 
MARIA. 
JOSEFINA. 


DIRECTORA. 


-M ATILDE. 
AURORA. 


— DIRECTORA. 


EA 
17 





CATALINA, 


Eos y ap des 

viene á entregarse en mis brazos (Extrañeza) 

y á los de todas ustedes ? 

que serán ¿como dudarlo? 

más que amigas, sus hermanas, 

al saber del modo extraño 

como llegó hasta nosotras 

este ángel infortunado. (Interés) 

Es un ángel. | (A Matilde) 
Pues la facha (A Aurora) 


no es muy angélica ¿Estamos? 
sin rizos y sin diadema. 


Ni alas. 
¿Te las han cortado? (A Catalina) 
La historia de Catalina 
es la historia de un naufragio 
y si su atención me prestan, 
sabrán todas el relato. (Aprobación) 
Si, si, cuente usted señora. 
¿Un ángel hembra? ¡Es estraño!  (Pensativa) 
No interrumpas. (A Josefina) 
Si se llama (A María) 
Catalina, no es muchacho 
y en vez de ángel será una ángela. (Risas) 
Silencio y oigan el caso (Acariciando 
Sida á Catalina) 
mezcla de raro prodigio 
y de episódio dramático. 
Yo ya escucho. 
Ya lo creo, 

todas, todas escuchamos 
muy atentas. 

Ella misma 
con detalles va á contarlo: 
ya verán qué tristes lances 
y que días tan amargos. 


Música 


Catalina, rodeada por todas, recita en el centro de la escena, lo siguiente: 


Yo vine á este colegio 
desde mi edad temprana, 





e Sa ed 


la buena Directora 


me daba su instruceión > 


y así, MUy poco á poco, 
al par que yo aprendía' 
crecía de mis padres 
el goce y la ilusión. 
Mi padre fué marino 
y un día, por desgracia, 
tuvimos que embarcarnos 
mi madre y yo con él; 
el cielo estaba hermoso, 
la mar como un estanque 
y peces y gaviotas 
seguían el bajel. 
Marchamos largo tiempo 
en pós de nuevas playas, 
el jefe, era mi padre,: 
el buque, El Vencedo» 


y siempre hácia el Oriente 
“el buque navegando, 


por fin la tierra ausiada 
miramos á estribor. 
De súbito, en la noche, 
los vientos se enfurecen 
al piélago arrancando, 
su lúgubre cantar; 
la luna ya no brilla 
y el barco sube y baja, 
del mar hasta las nubes, 
del cielo hasta la mar. 
¡Qué noche, Virgen pura, 
de pánico indecible! 
Mi madre y yo, de hinojos, 
tiniebla en derredor 
y fuera, el mar que azota, 


el aire que desgaja 


y el trueno que estremece 
cual grito de estertor, 








A NN 


'TIPLES. 


ci 
AN 
va 


Coxrraros, 


4 






D. Ana. 
DIRECTORA. 
JATALINA. 


Capo Lea 


Culebras de brillantes 
eruzando el negro espacio, 
cual núncios de la muerte 
que empuja el vendabal 
y voces y blasfemias 
con ayes y con rezos, 
componen las estrofas 
del canto funeral. 
De pronto, hercúlea mano 
me junta con mi madre 
y en vértigo que aterra 
se escucha: ¿Estáis las dos? 
después un fuerte abrazo, 
un sér que desparece 
y el mar que, al darle tumba, 
repite: ¡Adios, adios! 
Inmenso torbellino 
que inunda y quiebra el casco, 
-.la fúria del coloso 
que arranca hasta el do E 
y dos séres que flotan 
en las revueltas aguas, 
en tanto se sumerje 
la pobre embarcación. 


Coro 


¡Ah, que horror! 
por favor, 

no prosigas tu historia, 
- nos causa pavor. > 

¡Pobre Catalina! 
sigue y cuéntanos 
como, al fin, lograsteis 
salvaros las dos. 

No la fatigueis: 
Ya os lo contará, - 

Preparada me encuentro, 
podeis a EE 


dE 


cl. 





a O 
De El Vencedor (Cantando) 
nada quedó, ! 
sólo restamos . 
mi madre y yo, 
pero mi madre 
desventurada, 
al salva-vidas 
siempre abrazada 
logró llegar, 
casi mortal, 
á un arrecife;. 
era un coral, 
donde estuvimos 
á flor de agua 
y álos tres días, 
una piragua 
llena de negros 
nos recogió 
y á tierra firme . | E 
nos devolvió. : (Satisfacción general E 
Allí acechaba 3 
funesta suerte, 
la parca fiera, 
la fría muerte, 
por que mi madre, 
mi dulce encanto, 
rendida y yerta 
presa de espanto, si 
á las alturas 
su alma exhaló. 
TODAS. ¿Qué es lo que dices? | (Ansiedad) 
CATALINA. — Que allí murió. yA (Tristeza) 






Coro 
Pobre huerfanita, 
niña desdichada, 
no sigas penando, 
cesa. de llorar; 
aquí tendrás madre, 


y 
hermanas seremos, 
por fin has hallado 
cariño y hogar. 


Hs 


Todas consternadas se agrupan solícitas á Catalina 


DIRECTORA. 


MARIA. 
- ENRIQUETA. 


DIRECTORA. 


is At A ri 





Ya conocéis, hijas mías, 

cual se cebó la desgracia 

arrebatando sus padres 

á esta niña infortunada; 

el padre halló su sepulero 

en el fondo de las aguas 

y la madre halló su tumba 

en remotisimas playas, 

dejándola sola y triste, 

huérfana y desamparada, 

4. merced de unos salvajes. * 
La desventura me espanta. 

Y á mí; más, no temas, niña, 

Dios á nadie desampara; 

ya verás entre nosotras 

como olvidas tu desgracia. 
Dice muy bien Enriqueta, 

hay un ángel de la guarda 

que protege á la inocente; 

él la trajo á nuestra casa 


y espero que ustedes todas 


se apresuren á obsequiarla 

preparando á Catalina 

gran merienda extraordinaria. 
Vengan conmigo allá dentro, 

mientras ella aquí descansa 

con las otras compañeras 

que hoy están acatarradas. 
Hasta luego, hijitas mías: 


venga usted también, doña Ana, 


que Josefina, entre tanto, 
la entretendrá con su charla. 


(A Catalina) 


(Salen 


- 


ESCENA vir 


Catalina, Josefina, Martel Enrianeta Matilde rara 


MARIA. 


ENRIQUETA. 


AURORA. 


MATILDE. 

JOSEFINA. 
JATALINA. 

JOSEFINA. 


MARIA. 


CATALINA. 


MATILDE. 
CATALINA. 


AURORA. 
JOSEFINA. 
MATILDE. 


EÉENRIQUETA. 


JOSEFINA. 


Fujste en tranvía Ó 


Preguntando á un polizonte. 


Oyendo tus desventuras (A Catalina) 


_nos has dejado asombradas.. 


Yo quedé como una boba. 
De pensar si 4 mi me pasa 
lo que pasó á Catalina 
me pongo toda erizada. 

Yo lo soñaré esta noche; 
veré negros y fantasmas. 
Oye, chica, una pregunta: 
¿esos salvajes cómo andan? 2 

¿Cómo? Igual que los de Europa. 
Yo creí que á cuatro patas. 

Dinos, ¿son negros de veras - 

ó es que se tiznan la eara? 

No se tiñen, no, SON NEYTOs; 
tienen la faz muy extraña 
y aunque creais que los rostros . 
son el espejo del alma, 
no es así; los que yo digo 
tienen la suya tan blanca 
como la misma pureza; 
si lo niego soy ingrata. 

¿Qué te pasó? Dilo todo. 


- (A Catalina, 


¿Cuando mi madre adorada 


expiró sobre la arena, 


miré á todos y lloraban 


y tras darle sepultura 
entre palmeras enanas 

y plátanos y aguacates, 

me llevaron á su casa. 

Oye ¿vivían muy lejos? | 
ó á pata? 
Quizás vivirían cerca. At AS 
¿Era calle ó era plaza? 
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Sal Ue 


me atrevía yá á encontrarla... 


Allí no hay. a ie 
¿Por qué? 
| Púrquer no hacer: falta, 

los vecinos son salvajes 
y no hay policía urbana. 

Como aqui; también abundan 
y policía, necuaquam. | 

Me llevaron á una choza 


hecha con trapos y cañas : 


y me dieron por vestido. 
¿De cretona ó de zaraza? 
Un miriñaque de plumas. 
¡Qué fresca irías, hermana! 
Y á la cabeza un penacho. 
¿De plumas también? Cara mba, 
Parecerías un penco ) 
de los de las funerarias. 
Para el cuello unos collares 
formados por varias sartas 
y por'adorno, en los brazos, 
unas pulseras doradas 
sujetas con cadenitas 
Vamos, sí, por si escapabas. 
Me hicieron cantar sus coplas 
me hicieron bailar sus danzas, 
dándome á probar sus guisos' 
y á gustar sus mezcolanzas 
y me obsequiaban con frutas 
que son frutas delicadas. 
¿Cómo las de aqui? 


(Risas) 


Más ricas. 


«¿Cómo son? 


-¿Cómoó las Habhano. 
¿A que no aprendéis sus nombres? 
¿Tan raros son? | 

/ ¿Baros? ¡Chanza! 
no los aprendeis, de 109% 
estudiando una semana. 


sd el yo ya estoy curiosa. . 
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Le DA 
Preparáos, la lista es larga... 
Piña, coco, limoncillo. y 
Eso abunda aquí en España. 0 
(Quimbombó, mamey, challota, 
caquiso, bija, guayaba, 
tamarindo, anón, Zapote, 
jobo, guanábano, jagua, 
chirimoyo, gina, hicaco, 
cajuil, nigua, pitajaya, 


totuma, mamon, candongo, (Risas) 
caimoni, maní... 
¡Que gracia! 
Cundeamor, mango, memiso, 
lima, molondrón ... 
¡Que cáfila! x 
Aguacate, poma-rosa... (Risas) 


Eso es una granizada. 
Caimito, lechoza... 
¡Chica! 
Caguaso. 
¡Por Dios, que guasa! 

Si sigues se me indigestan. | 

¡Vaya unos nombres que gastan 
esos señores salvajes! 

Pues son frutas aromáticas PESA 
muy sabrosas y muy dulces. $ 

Yo prefiero una naranja | y 
ó un melón, á esos emplastos. cd 
Yo prefiero las granadas. 
¿De las de la artillería? 
No, mujer. 

Yo, las patatas 
bien fritas. 
Esa no es fruta. 

Entonces la calabaza: - 
en mi huerto hay unas gordas, 
gordas, y mamá las guarda, 
pues dice que cuando crezca 
me han de ser muy necesarias. 
Siempre tienes de las tuyas. 
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No te figures que es chanza; 
cuando mi mamá lo dice 
debe ser cosa muy práctica. 
¿Has visto qué Josefina? 

Es alegre y vivaracha, 


- quiero ser amiga suya 


por ver si alegra mi alma. 
- Lo serás, pues ya te quiero; 
para tí no hay calabazas. (Abrazándola) 
¿Y, estuviste muchos meses 
entre los salvajes? 
¡Vaya, 
dos años!, y me querian 
cual si fuera de su raza. 
Pero ignorais lo más grave 
—y ya mi historia se acaba— 
Un día llegó un navío 
de alto bordo á aquellas playas, 
tripulado por ingleses. 
¿Ingleses? Les tengo rábia, 
y mi papá los detesta. 
“¿Porqué? . 
- —Nole dejan calma. 
Él dice que tiene tantos 


como en la cabeza canas; 


de ellos huye, cual de peste, 

si les debe, no les paga. (Risas) 
Josefina, no desbarres. 

Vé ingleses hasta en las salsas. 
Los que yo voy refiriendo 

nos llevaron, por contrata, 

á dar funciones de circo 

en Inglaterra y en Francia. 

¿De modo que has hecho títeres? 

Titeres y mojigangas; 

he trabajado en trapecio, 

en la cuerda y en la barra, 

monté luego en bicicleta, 

aprendi la zarabanda, 


he cantado y he bailado. 





ENRIQUETA, ¿Y has comido? de sp comision 
CATALINA. A ció Suda E 
¡otras he pasado un hambre! 
JOSEFINA. — Aquise dicerarpanta.: 002 7 200: DIA 
CATALINA. De padre y muy señor mioxidola El ad 
MARIA. ¡Pobre amiga! | E ] 
MATILDE. - “Infor tunadal | ON 
CATALINA, — Pero me:ha pcoóida mucha oo IA 
- lo que aprendi de gimnasia; ! | 


JOSEFINA, 


MARIA. 


JOSEFINA. 


e 


La Directora y D.* Ana entian sm ser eS E pS niñas y oyen el relato pe 


de Catalina. 


CATALINA 


JOSEFINA. 


ENRIQUETA 
CATALINA. 


de alma cual la de una ninfa. 


me ha evitado algunas Zurras.. : 
Pues señor, esta muchacha... : 
va á lograr, con sus relatos | LAA 
que me dedique á hacer pe 

Ya ves como todo:es útil, 1 

Josefina, sin gimnasia | 
se hubiera visto esta. pobre::: 
muchas veces apurada. 
Tienes razón, me convences 
y verás desdemañana: : 
¡ya me párece D. Cosme - 

la persona más simpática...!.. 


ESCENA! va - O 


Pues hace un mes, ana noche; .... HACI 

en una cludad:de:Francla, 00 2 EIA ON 
se me apareció la Virgen: 111 20,1 LANE 
en figura de una. dama: oo aa AS 


E Mu: 


—si las ninfas tienen alma= 05 
Puede que también: la usa: a 


como los botones... 0007 <> (Risas) 
:¿Galla. 


EN Josefina) 
Terminaba yo en el Circo! 34 

una canción muy extraña ES 
que me enseñaron.los negros: 0017: 
y, por señas, ind: dámá y obsiczo el 








o y ee 


me hizo acercará su: palco: 
y me dijoremocionada;, 
en español: «Oye, niña, 
¿me comprendes?» ¡Virgen santa!" 
- En todo mi cautiverio 
- no había escuchado el habla --: * 
de mis padres adorados, 
el idioma de mi pátria. 
Soy española, la dije 
resuelta, soy valenciana, 
allí nací y allí tengo 
el sólo sér que me ama, 
el que dirigió mis pasos : 
primeros. Desamparada . 
estoy y sola en el mundo. 
«Bola no, pues Dios te ampara: 
y que te ayude me inspira * 
á que vuelvas á tu pátria».. 
Asi me dijo, y temblando . =:s 
la respondi: ¡Gracias, gracias! : 

Un naufragio, sin mis padres 
me dejó en remotas playas - 
y estos negros que, aquí mismo, 
cariñosos me acompañan, 
me recogieron, desnuda, . 
triste, yerta, extenuada, 0 
con mi madre, de un islote ¿2361 : 
de corales. Soy su eselava 0.000 A EE 
por gratitud, por eoncieneiayotdo Yi. LAIA TAO 
trabajo porquetrabajan 3d 
y si ellos comen yo como. . 
y canto cuando ellós cantan. 

«Pues cantas muy bien, re puso, 
-esa canción tiene gracia. EE 
y yo haré que á mi palacio: 
tus protectores te traigan: 
quiero volver á aplaudirte, 
quiero volver 4.escucharla, ou 
me gusta mucho, es muy linda. 02. 
ee esa canción questáú cantas» 0100 ios 


A OR. 


Y dándome un fuerte beso 
me despidió aquella dama 
de alma, cual la de una ninfa 
—si las ninfas tienen alma—. 


La Directora y D.* Ana aparecen, conmovidas y estrechan á Catalina, di- 
ciendo: : 


DIRECTORA. ¡Gran corazón! 
D. ANA. ¡Qué señora! 
CATALINA. La Virgen de la Esperanza 
fué para mi desde entonces: 
no dormi. ¡Noche más larga! 
pero soñé, sí, despierta, 
soñé que me transportaban 
en brazos de serafines 
á mi Valencia adorada, 
por entre nubes de azahares 
que sus vergeles exhalan. 
- Soñé que se parecian 
aquella mujer magnánima 
y mi buena y santa madre 
como dos gotas de agua 
y que aquel beso de fuego, 
de la Gloria lo enviaba 
como prenda del rescate, 
-— mimadrecita del alma. 
D. ANA. Pero ¿volviste aún á verla? 
CATALINA. ¿Y cómo, sinó, os hablara? 
La ví á la siguiente noche, 
me llevaron á su casa, 
¡qué palacio, amigas mías!, 
los negros me acompañaban 
y abrían tanto sus ojos 
y ponian tales caras, 
que daba risa mirarles, 
pasmados de las estancias. 
Canté la canción bendita, 
la que le hizo tanta gracia 
á mi noble protectora; 
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Le DO 


me abrazó ¡cómo lloraba! 
Y dirigiéndose al negro 
jefe mío, ¡Virgen santa!, 
me estremece recordarlo, 


- así le habló: «Esta muchacha 


es vuestra y os debe mucho, 

por gratitud vive esclava, 

mas la compra este bolsillo 

que os dono, lleno de plata; 

si me la dais, todo es vuestro 

y ella se queda en mi casa; 

de aquí á pocos días parto, 

soy rica y americana, 

vuelvo á mi tierra, mas antes 

la devolveré á su pátria». (Sensación, 
Miré fijo, á la señora, 

miré á los indios, dudaban, 


me cogieron ¡Ay qué espanto! 


me abrazaron con gran ánsia 
y dejando allí mi precio, 

del palacio de la dama 

se alejaron, conmovidos, 
mientras yo regué las plantas 
de aquel ángel de ternura 


con el raudal de mis lágrimas. (Satisfacción general.) 


¡Qué prodigio! 
¡Qué milagro! 


¡Suceso de los que pasman! 


¿Y los cuartos de la bolsa? 
Todos los gastó la dama . 


en mi ajuar y en una fiesta 


á la Virgen sacrosanta 

por mi rescate y sufragio 

de aquellas dos pobres almas 
que su protección, del cielo, 
por tal conducto enviaban. 
¿Y ella te trajo á Valencia? 
Ella misma y sin tardanza, 
vinimos hasta aquí juntas; 
llegamos esta mañana 


y devolverme á:estas aulas "2020 
donde ¡pasé el memorable +5 :0:025 
tiempo feliz de la infancia... > 
MARIA. ¿Y los indios saltimbanquis | 
de qué modo te, po 
CATALINA. Coralina: j 
ENRIQUETA. “¿Coralina?' 
CATALINA. Un coral, sobre las aguas: 
me salvó y. era muy propio 
que su nombre me land Ñ 
JOSEFINA Pues, señora: Coradimayr bis. y: leon Te Y erRORaS 
- voy á pedirte.una gracia. a 
CATALINA.  Puedas pedir cuantas quieras. '. 
JOSEFINA. Que cantes esa sonata 
que ha sido:el himno Ab 
de tu libertad. 
CATALINA. Pues; vayas. 
DIRECTORA. Esperáos, antes es justo | 
que vengan las colegialas; (Dv Ana va en su busca.) 
quizás les gustará oirla | 
por lo nueva y por lo rara. 
ESCENA IX 
Dichas y las niñas del coro, que entran con D:* Ana. O 
D. ANA Aquí estamos ya dispuestas -AÑITADAS 
á escuchar esa balada.. MAS 
DIRECTORA. Principia, pues, angel mío. 
CATALINA. Con su vénia: es A extraña. As 
“Música E: 
CATALINA. Macacafú, A sin Bib iio 


a 
y llamó á:la Dir Bctorao; € AO O 
al hotel, antes. que nada coito Y 
para dejarme á:su abrigo 2.005 


iiciot .Chivirt, macáocia sa 3H. 





$, 





3 


Macacatú, mm mácacafú: sin: e HA, 5 
chíviri, chiviri, macá, ! 
Vulevú:se Cn le pintan 1050, 
Vulevú se comió le tomat..o.0;:: 
Vulevú se comió le aletachef -o.o, 
rd ES con huel. 
Chiíviri matraca, enpeíel Ed a 
jauja, majauja fú. | 
Chiviri matraca, ehíviri futraca 
jauja, a A 


Terminada la canción, la repite el coro, y luego ríen alborozadas. 
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- DIRECTORA, 


Es delicioso ese canto. * 
Y la letra ¿es Japonesa? 
Yo que sé. 
Cá, es un gazpacho. 

No se sabe lo que dice. 
Como que es un embuchado 
de chino, caló, griego, ruso, 
latín, vascuence y arábigo. 
Vaya, sí, un pisto manchego. 
No, no os burléis de ese canto: 
¡Hijita, si lo bendicen! 
61 la libertad te ha dado 
y te ha traido á tu tierra. 
Y te ha devuelto á mis brazos 
para no dejarte nunca; 
siempre estarás á mi lado. 
Y al nuestro; danos un Ben 
4 todas. 

Venga un abrazo. 
A mí dos más, Coralina. 
¿Te llamo así ó no.te llamo? 
Ese nombre es muy bonito. - 
Fuera el más propio Milagro. 
Demos infinitas gracias 


—(Acariciándola) 


(Abrazándola) 


(La besa) 


| (La abrazan) 


D. ANA. 


DIRECTORA. 
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A O, 


al Autor de lo creado, 

por la merced que nos hizo 
al reintegrar al regazo 

de su pátria, 4 Catalina, 
trayéndola por su mano 

y tengan todas presente 
que del mundo los trabajos 
son méritos para el Cielo; 
como tal hay que aceptarlos 
y sufrir en esta vida 
contentos y resignados. 

No hay orfandad en la tierra 
para quien es buen cristiano, 
pues el que pierde á sus padres 
en el mundanal naufragio, 
se los encuentra en la Gloria; 
recuerden sino ei relato 
que nos hizo Catalina 
y que demuestra, bien claro, 


que las Bienaventuranzas 


son promesas de un Dios sabio 

que no es posible se engañe 

porque en Él no cabe engaño. 
«Bendito todo el que llora 

porque será consolado». 

dice la santa Doctrina; 

no dejéis de recordarlo 

y dad gracias á la Virgen 

y al Señor, en tierno canto, 

por la bondad que, piadosos, 

con esta niña han mostrado. 
Cantemos, sí, celebremos 

día tan alegre y fausto. 
Desde mañana, á D. Cosme; 

con lo que atendí, me escamo, 

no quiera Dios que algún día * : a 

me vea yo en tal quebranto 

y por no hacer ahora planchas 

¡entonces sí que me plancho! (Risas) 





pS TO 


Catalina, á sus lados, María y Josefina y detrás la Directora y D.* Ana, 
formando grupo que rodearán las otras niñas del coro, cantando el final. 


Música 


La historia de Coralina 
es portento extraordinario 
por el que rendidas gracias 
4 Dios debe nuestro labio. 

Démoslas humildemente 
y puestas bajo su amparo 
no perdamos ni un instante 
la esperanza de salvarnos. 


TELÓN 











OBRAS DEL AUTOR 


Hojas sueltas. Llibrets de falla. 

Una visita á Emperador. Lo minsatge de les flors. 

La rosa blanca. Lo foch de la llár. 

Fuegos fatuos Asó son románsos. 

La jotica de la Maña. A la cuarta pregunta. 

De Caballería. > O y van 5. 

Embajadas de moros y cristianos. Les Beates. 

Coralina (zarzuela). L* Agiiela (comedia en dos actos). 


EN BREVE 


¡Ay Amor, cómo te han puesto! (Sainete). 

Els Párvuls. (Descripció festiva). 

Románs de historia. (Biografía en vers del poeta Bernat y Baldoví). 
Baix lo Micalet. Costums populars valencianes. 











